CONTRATO DE OBRA PUBLICA NUM. HABITAT-HER15-ADJ01 A PRECIOS UNITARIOS
POR UNIDAD DE CONCEPTO DE TRABAJO TERMINADO QUE CELEBRA POR UNA PARTE
EL H. AYUNTAMIENTO DE HERMOSILLO, SONORA, ATRAVES DE LA COORDINACION
GENERAL DE |INFRAESTRUCTURA, DESARROLLO URBANO Y ECOLOGIA
REPRESENTADA POR EL C. ING. IVAN RAFAEL GARCIA GOMEZ, EN SU CARACTER DE
COORDINADOR GENERAL, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “LA
COORDINACION”, Y POR LA OTRA PARTE LA EMPRESA MAR-LEN CONSTRUCCIONES Y
PAVIMENTACIONES, S.A. DE C.V., A QUIEN EN LO SUCESIVO SE DENOMINARA “EL
CONTRATISTA”, REPRESENTADA POR LA C. MANUELA HAYDEE MARTINEZ LEON EN SU
CARACTER DE ADMINISTRADORA UNICA DE CONFORMIDAD CON LAS DECLARACIONES
Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES

PRIMERA.- “LA COORDINACION?”, por conducto de quien la representa, declara que:

a) EI C. ING. IVAN RAFAEL GARCIA GOMEZ acredita su personalidad como COORDINADOR GENERAL
DE LA COORDINACION GENERAL DE INFRAESTRUCTURA, DESARROLLO URBANO Y ECOLOGIA,
mediante nombramiento expedido por LIC. MANUEL IGNACIO ACOSTA GUTIERREZ Y LIC. JORGE
ANDRES SUILO OROZO, en su calidad de Presidente y Secretario del H. Ayuntamiento de Hermosillo
respectivamente, con fecha 17 de Septiembre de 2015; Lo anterior, de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 7 del Reglamento Interior de la Administracion Publica Municipal Directa del H. Ayuntamiento de
Hermosillo, Publicado en el Boletin Oficial del Gobierno del Estado de Sonora, Tomo CLXXII, Namero 19,
Seccion |l de fecha Jueves 04 de Septiembre de 2003; asimismo, se encuentra facultado para celebrar el
presente contrato de acuerdo a lo dispuesto en el articulo 33 fraccién XIV del reglamento antes mencionado,
mismo que a la letra dice: “A la Coordinacién General de Infraestructura, Desarrollo Urbano y Ecologia le
correspondera ejercer las siguientes atribuciones: fraccion XIV.- Planear, programar, contratar y supervisar
la obra publica municipal y servicios relacionados con la misma”.

b) Los recursos para la ejecucidn de las obras materia de este Contrato: la Tesoreria Municipal autorizo en el
Oficio Num. TMH-145/X1/2015 del 10 de Noviembre del 2015 la contratacion del presente contrato, con
cargo al Programa HABITAT 2015 y al oficio de SDUOTV-15-HAB-004, FOLIO DE APROBACION 3910
emitido por la Delegacién de la Secretaria de Desarrollo Agrario, Territorial y Urbano en el Estado de
Sonora de fecha 30 de Abril del 2015.

c) Tiene establecido su domicilio en Comonfort y Bulevar Hidalgo, Palacio Municipal en la Ciudad de
Hermosillo, Sonora, mismo que sefiala para los fines y efectos legales de este contrato.

e) La adjudicacion del presente contrato se realizé en caracter Nacional por el procedimiento de
Adjudicacion directa, con apego a los articulos 3,26 Fraccion |, 27 Fraccién lll, 41 y 43 de la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas vigente y demas disposiciones aplicables en la materia.

SEGUNDA.- “EL CONTRATISTA” por conducto de quien la representa, declara que:

a) Es una sociedad constituida de conformidad con las leyes mexicanas, y acredita su existencia mediante
Escritura Plblica Numero 44,437 Volumen 759 de fecha 05 de Septiembre de 2012, otorgada ante la fe del
Notario Publico Numero 68 en ejercicio, Licenciado Luis Fernando Ruibal Coker en la Ciudad de
Hermosillo, Sonora, México, debidamente inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio
de Hermosillo, Sonora, en el Folio Mercantil Electrénico No. 41077 * 7 del Control Interno 13 de Fecha de
Prelaciéon 13 de Diciembre del 2012 en el Acto M4 Constitucigmde sociedad de Fecha de I}egistro 18-12-
2012 del Registro 1. 3 ‘
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Su representante la C. MANUELA HAYDEE MARTINEZ LEON acredita su personalidad como
ADMINISTRADORA UNICA de la empresa MAR-LEN CONSTRUCCIONES Y PAVIMENTACIONES, S.A.
DE C.V., y esta facultado para suscribir el presente contrato, con el Testimonio de la Escritura Publica
Numero 46,526 Volumen 773 de fecha 20 de Agosto del 2013, otorgada ante la fe del Notario Publico
Numero 68 Suplente, en ejercicio, Licenciado Juan Antonio Ruibal Corella en la Ciudad de Hermosillo,
Sonora, México, debidamente inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio en Hermosillo,
Sonora, en el Folio Mercantil Electronico No. 41077 * 7 en el Control Interno 3 de Fecha de Prelacion
02/Septiembre/2013 en el Acto M2 Asamblea de Fecha de Registro 19-09-2013 del Registro 1 y se
identifica con su Credencial Para Votar Num N de! Instituto Federal Electoral. Asi mismo
conviene, cuando llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto
a este contrato se refiere y a no invocar la proteccion de ningln Gobierno extranjero bajo pena de perder el
beneficio de la Nacion Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

b) Su Registro Federal de Contribuyentes vigente es:
R.F.C.: MCP1209053S6, y manifiesta bajo protesta de decir verdad que se encuentra al corriente en sus
obligaciones fiscales y tributarias.

c) Tiene la experiencia, Capacidad Técnica, Financiera y Juridica para contratar y obligarse a la ejecucion
de la obra objeto de este contrato.

d) Tiene establecido su domicilio en la Avenida Santa Rosa Num. 284 entre las Calles Guadalupe
Victoria y Reforma en la Colonia Villa Guadalupe, C.P. 83106 en la Ciudad de Hermosillo, Sonora;
correo electronico: construccionmarlen@hotmail.com y teléfonos (662) 218-66-82 y 6623-56-40-12
celular, mismos que sefiala para todos los fines y efectos legales de este contrato.

e) Conoce el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados
con las Mismas vigente y el reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas vigente y las reglas generales para la contratacion y ejecuciéon de las obras publicas y de los
servicios relacionados con las mismas para las dependencias y entidades de la Administracion Publica
Federal; que conocen las normas que regulan la ejecucion de los trabajos objeto de este contrato; que
conocen el contenido del presupuesto, programa de ejecucién de los trabajos y proyecto con
especificaciones de la obra que les fue adjudicada, asi mismo forman parte integrante del presente contrato
la Bitacora de obra, la cual se debera dar apertura a la misma debidamente requisitada, en el momento de
la firma de este contrato.

f) Ha inspeccionado debidamente el sitio de los trabajos objeto de este contrato, a fin de considerar las
caracteristicas de la zona, la disponibilidad de materiales y mano de obra, asi como las condiciones fisicas, =,
quimicas y climatoldgicas del lugar, estando conforme en que todos los elementos necesarios son adecuados

). Fundamento legal: Articulo 113 fraccién V de la Ley General de Transparencia y

Publica. En virtud de tratarse de informacion que pueda poner en riesgo la vida, seguridad o salud de una

< Sz
& para el tipo de obra que se va a realizar, haciéndose responsables en su totalidad de la ejecucién de la
9 misma.
3
g‘”)’ g) Conoce en su integridad los alcances de los servicios que van a prestar haciéndose responsables frente y
2 a través de “LA COORDINACION?” en la totalidad del desarrollo de los mismos.
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"S Expuesto lo anterior, las partes otorgan lo que se consigna en las siguientes:
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persona fisica

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- “LA COORDINACION” encomienda a “EL CONTRATISTA” la

realizacion de todos los trabajos para la ejecucion de las obras consistentes en: HABILITACION DE

CENTRO DE DESARROLLO COMUNITARIO SOLIDARIDAD IV, UBICADO EN LA CALLE SIN NOMBRE

ESQ. CERRO DEL VIGIA, EN LA COLONIA SOLIDARIDAD IV ETAPA, EN LA CIUDAal DE

HERMOSILLO, SONORW se obliga a realizar hasta su total terminaciéon acatando para ello lo
y, |

/ o~
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establecido en la convocatoria de licitacion y junta de aclaraciones, en los diversos ordenamientos,
normas y anexos sefialados en el inciso e) y f) de la segunda declaracién de este contrato, asi como las
normas de construccién vigentes en el lugar donde deben realizarse los trabajos mismos que se tienen por
reproducidos como parte integrante de estas clausulas. Asi mismo “EL CONTRATISTA” sera el Unico
responsable de la ejecucion de los trabajos y debera sujetarse a todos los reglamentos y ordenamientos de
las autoridades competentes en materia de construccion, seguridad, uso de la via publica, proteccion
ecologica y de medio ambiente que rijan en el ambito federal, estatal o municipal, asi como a las
instrucciones que al efecto le sefiale ‘LA COORDINACION”. Las responsabilidades y los dafios y perjuicios
gue resultaren por su inobservancia seran a cargo de “EL CONTRATISTA”.

DESCRIPCION PORMENORIZADA DE LOS TRABAJOS.- Los trabajos materia del presente contrato
consistiran en:

HABILITACION DE CENTRO DE DESARROLLO COMUNITARIO SOLIDARIDAD IV, UBICADO EN LA
CALLE SIN NOMBRE ESQ. CERRO DEL VIGIA, EN LA COLONIA SOLIDARIDAD IV ETAPA, EN LA
CIUDAD DE HERMOSILLO, SONORA:

260301MEQ06 — HABILITACION DE CENTRO DE DESARROLLO COMUNITARIO SOLIDARIDAD IV
REJAS EN SANITARIOS DEL CENTRO

PERGOLADO (AREA SOMBREADA)

COSTURA

COMPUTACION

ESTILISTA

LETRERO

SEGUNDA.- PRECIO A PAGAR POR LOS TRABAJOS OBJETO DE ESTE CONTRATO. El precio a pagar
por los trabajos objeto de este contrato es de $111,767.39 mas el 16% de I.V.A. $17,882.78 dando un
total de: $129,650.17 (SON: CIENTO VEINTINUEVE MIL SEISCIENTOS CINCUENTA PESOS 17/100
M.N.) y la asignacion aprobada para el presente ejercicio es de $111,767.39 mas el 16% de LV.A.
$17,882.78 dando un total de: $129,650.17 (SON: CIENTO VEINTINUEVE MIL SEISCIENTOS
CINCUENTA PESOS 17/100 M.N.) de acuerdo al desglose de la siguiente tabla:

Descripcion
RECURSO
Programa No. de Obra, general dela |[MONTOS| RECURSO LOCAL MONTO TOTAL
proyecto o No. de obra proyectoo| DELA FEDERAL (MUNICIPAL)
accion Expediente accion ACCION
U 260301MEO006 |PH/26/1/ME/0465| HABILITACION |SIN I.V.A.| $67,060.43 $44,706.96 | $111,767.39
INFRAESTRUCTURA DE CENTRO DE
URBANA BASICA Y DESARROLLO LV.A. | $10,729.67 $7,153.11 $17,882.78
COMPLEMENTARIA COMUNITARIO | CON $77,790.10 | $51,860.07 | $129,650.17
SOLIDARIDAD IV | |.VA.

% CON ESQUEMA AUTORIZADO ORIGINAL 60.00% 40.00% 100.00%
TOTALES SIN LV.A.| $67,060.43 $44,706.96 $111,767.39

TOTALES LV.A| $10,729.67 $7,153.11 $17,882.78
TOTALES CON LV.A| $77,790.10 | $51,860.07 | $129,650.17
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TERCERA.- PLAZO DE EJECUCION, FECHAS DE INICIO Y TERMINACION.

“EL CONTRATISTA” se obliga a realizar los trabajos objeto de este contrato en un plazo de 16 dias
naturales, debiendo iniciar éstos el dia 16 de Diciembre del 2015 estimandose su terminacién el dia 31 de
Diciembre del 2015, de conformidad con el programa de ejecucion que se adjunta al presente
instrumento, formando parte integrante del mismo.

La ejecucion de los trabajos debera realizarse con la secuencia y en el tiempo previsto en el
programa de obra pactado en este Contrato.

Si durante la vigencia del contrato existe la necesidad de modificar el plazo de ejecucion de los
trabajos, “EL CONTRATISTA” debera notificarlo a “LA COORDINACION”, mediante escrito donde
solicite la prorroga en las fechas de los programas de ejecucion de los trabajos, para que ésta
resuelva lo conducente; previo a la terminacion de la obra todas las prorrogas que “LA
COORDINACION” autorice se incluiran en un Convenio Por Plazo en donde se indique los tiempos
autorizados en dichas prorrogas, con el soporte documental en su caso, que funde y motive las
causas que lo originan.

“LA COORDINACION” a través de la DIRECCION GENERAL DE INFRAESTRUCTURA tendra derecho de
supervisar en todo tiempo las obras objeto de este contrato y dara a “EL CONTRATISTA” por escrito las
instrucciones que estime pertinentes, relacionadas con su ejecucion, a fin de que se ajuste al proyecto y a las
modificaciones del mismo, que ordene “LA COORDINACION”. Es facultad de “LA COORDINACION”
realizar la inspeccion de todos los materiales que “EL CONTRATISTA” vaya a utilizar en la ejecucion de la
obra, ya sea en el sitio de ésta o en los lugares de adquisicion o fabricacion.

En lo relativo al suministro de materiales, previo a su adquisicion se debera contar con la autorizacion de “LA
COORDINACION” a traves del Residente de obra y se asentara en bitacora dicha autorizacion, una vez que
se haya verificado la congruencia del proyecto con lo fisico en la ubicacion de la obra. Y no se reconocera el
suministro de materiales que no cumpla con este requisito.

CUARTA.- DISPONIBILIDAD DEL INMUEBLE Y DOCUMENTOS ADMINISTRATIVOS. “LA
COORDINACION” se obliga a poner a disposicion de “EL CONTRATISTA” él o los inmuebles en que
deban de llevarse a cabo los trabajos materia de este contrato, asi como los dictamenes, licencias, permisos
y demas autorizaciones que se requieran para su realizacion.

En caso de que “LA COORDINACION” no ponga oportunamente a disposicion de “EL CONTRATISTA” el o
los inmuebles en que deban llevarse a cabo los trabajos contratados, se prorrogara en igual plazo la fecha de
conclusion originalmente pactada, mediante convenio debidamente formalizado.

QUINTA.- ANTICIPOS.-
PARA LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS OBJETO DEL PRESENTE CONTRATO, “LA
COORDINACION"” NO OTORGARA ANTICIPOS A “EL CONTRATISTA”.

SEXTA.- FORMA DE PAGO. Las partes convienen que los trabajos objeto del presente contrato, se
paguen mediante la formulacion de estimaciones que abarcaran intervalos no mayores de un mes, en la
forma que establecen las especificaciones correspondientes. Y “EL CONTRATISTA” se compromete a lo
mencionado en el Anexo No. 1 de este contrato. Las estimaciones se liquidaran una vez satisfechos los
requisitos establecidos para su tramite. El pago de facturas correspondientes al anticipo y estimaciones, se
efectuara en la oficina de Tesoreria Municipal de Hermosillo, ubicada en Blvd. Hidalgo y Comonfort en
la Ciudad de Hermosillo, Sonora. En caso de entregar a “LA COORDINACION” facturas electrénicas,
éstas deben venir acompafiadas de una impresién de verificacion de comprobantes fiscales digitales por
internet, mismo que sirve precisamente para verificar si el comprobante fue certificado por el SAT.

Para tal efecto “EL CONTRATISTA” debera entregar a la Residencia de Obra, la estimacion acompafiada
de la documentacion de soporte correspondiente de la obra y en su caso de los resultados de los ensayes
de materiales (resultados pruebas del laboratorio) para el buen cumplimiento r‘;i las
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obligaciones que en materia de calidad deba realizar “EL CONTRATISTA” para la ejecuciéon de las
obras del presente contrato, dentro de los 6 (seis) dias naturales siguientes a la fecha de corte. La
Residencia de Obra, dentro de los quince (quince) dias naturales siguientes, revisara y en su caso autorizara
la estimacion correspondiente. En el supuesto de que surjan diferencias técnicas correspondiente. En el
supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas que no puedan ser autorizadas en dicho plazo,
éstas se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacion.

La fecha de corte a que se refiere el parrafo anterior sera indicada por la Residencia de Obra, sin que esta
fecha sea en periodos mayores de un mes.

El pago del Anticipo y Estimaciones se hara a “EL CONTRATISTA” a través de “LA COORDINACION",
quien lo tramitara ante Tesoreria Municipal.

Las estimaciones y la liquidacion, aunque hayan sido pagadas, no se consideraran como aceptacion plena
de los trabajos pues “LA COORDINACION” se reserva expresamente el derecho de reclamar por los
trabajos faltantes o mal ejecutados y, en su caso, del pago en exceso que se haya efectuado. En este
supuesto tratandose de estimaciones “LA COORDINACION” tendra la facultad de aplicar los ajustes
correspondientes en las estimaciones subsiguientes.

Si “EL CONTRATISTA” estuviere inconforme con las estimaciones o con la liquidacién ajustada o aprobada
por la “LA COORDINACION”, segln sea el caso, tendra un plazo de 30 (treinta) dias calendario a partir de
la fecha en que se haya formulado la estimacion o la liquidacién en su caso, para hacer por escrito la
reclamacion correspondiente.

Por el simple transcurso del plazo sefialado en el parrafo inmediato anterior sin la reclamacion de “EL
CONTRATISTA”, se consideraran la estimacion o la liquidacion, definitivamente aceptadas por esta, sin
derecho a reclamacion.

SEPTIMA.- GARANTIAS. “EL CONTRATISTA” se obliga a constituir en la forma y términos siguientes las
garantias correspondientes al presente contrato.

Asimismo “EL CONTRATISTA"” debera presentar a “LA COORDINACION” una fianza por el valor del 10%
(diez por ciento) del importe total del contrato dentro de los 15 (quince) dias naturales siguiente a la fecha en
que reciba copia del fallo de adjudicacién en su caso o a la firma del contrato, otorgada por Institucién de
Seguros y Fianzas Mexicana debidamente autorizada, a favor de la TESORERIA MUNICIPAL Y/O
MUNICIPIO DE HERMOSILLO, a fin de garantizar el cumplimiento de las obligaciones que este contrato
impone.

Concluida la obra, no obstante su recepcién formal, “EL CONTRATISTA” quedara obligado a responder de
los defectos que resultaren en la misma, de vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que
hubieren incurrido en los términos sefialados en este contrato y en lo aplicable al Cédigo Civil para el Distrito
Federal en materia comun y para toda la Republica Mexicana en materia Federal.

Para el cumplimiento de las obligaciones a que se refiere el parrafo inmediato anterior, previamente a la
Entrega-Recepcion de los trabajos “EL CONTRATISTA” los garantizara por un lapso de 12 (doce) meses,
optando por presentar como lo manifiesta el Articulo 66 de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas, a su eleccién cualquiera de las siguientes garantias:

a).- Constituir fianza por el equivalente al 10% (diez por ciento) del monto total ejercido de la obra, otorgada
por Institucién de Seguros y Fianzas Mexicana debidamente autorizada, a favor de la TESORERIA
MUNICIPAL Y/O MUNICIPIO DE HERMOSILLO.

b).- Presentar una carta de crédito irrevocable por el equivalente al 5% (cinco por ciento) del mismo monto
total ejercido de la obra, o bien,

c).- Aportar recursos liquidos por una cantidad equivalente al 5% (cinco por ciento) del mismo monto, en
Fideicomisos especialmente constituidos para ello.
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Los recursos aportados en Fideicomisos deberan invertirse en instrumentos de renta fija. “EL
CONTRATISTA”, en su caso, podra retirar sus aportaciones en Fideicomisos y los respectivos rendimientos,
transcurridos doce meses a partir de la fecha de recepcion de los trabajos.

En caso de presentarse defectos o vicios ocultos, “LA COORDINACION” comunicara en la brevedad
posible y por escrito a “EL CONTRATISTA”, a la Afianzadora, al Banco o al Fideicomiso Constituido segtn
sea el caso.

Quedaran a salvo los derechos de "LA COORDINACION" para exigir el pago de las cantidades no cubiertas
de la indemnizacion que a su juicio corresponda, una vez que se hagan efectivas las garantias que se hayan
constituido.

Cuando “EL CONTRATISTA” garantice mediante fianza la poliza que se expedira, debera de contener las
siguientes declaraciones expresas de la Institucion que la otorgue:

a).- Que sea expedida a favor de la TESORERIA MUNICIPAL Y/O MUNICIPIO DE HERMOSILLO.

I.- La poliza de garantia debera prever como minimo las siguientes declaraciones:

a) Que la fianza se otorgara atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b) Que para liberar la fianza, sera requisito indispensable la manifestacion expresa y por escrito del H.
AYUNTAMIENTO DE HERMOSILLO, SONORA.

¢) Que la fianza estara vigente durante la substanciacion de todos los recursos legales o juicios que se
interpongan y hasta que se dicte resolucion definitiva por autoridad competente, y

d) Que la afianzadora acepta expresamente someterse a los procedimientos de ejecucion previstos en la
Ley Federal de Instituciones de Fianzas para la efectividad de las fianzas, Aun para el caso de que
procediera el cobro de intereses, con motivo del pago extemporaneo del importe de la poliza de fianza
requerida;

e).- Que la fianza asegure la ejecucion de los trabajos, materia de este contrato, ain cuando parte de ellos
se subcontraten, de acuerdo con las estipulaciones establecidas de la fianza en vigor.

f).- Que la fianza asegure la ejecucion de los trabajos aun cuando se presenten conceptos fuera de
presupuesto imprevistos pero que se paguen con el mismo monto del contrato.

Il.- En caso de otorgamiento de prérrogas o esperas a “EL CONTRATISTA”, derivadas de la formalizacion
de convenios de ampliacion al monto o al plazo de ejecucién del contrato, se debera obtener la modificacién
de la fianza, la cual se indicara en la fianza inicial su vigencia con motivo de posibles prorrogas o esperas.

OCTAVA.- AJUSTE DE LOS COSTOS. Las partes acuerdan la revision y ajuste de los costos que
integran los precios unitarios pactados en este contrato y en las bases de licitacion en su caso, se realizara
cuando ocurran circunstancias de orden econémico no previstas en el contrato que determine un aumento o
reduccién de los costos de los trabajos aln no ejecutados de acuerdo al programa de ejecucion pactado,
dichos costos, cuando procedan, deberan ser ajustados atendiendo al procedimiento de ajuste de costos con
lo establecido por los articulos 56, 57 Fraccion | y 58 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados
con las Mismas vigente y los estipulado en los articulos 173, 174, 175, 176, 177, 178, 179, 180, 181, 182,
183 y 184 del reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas vigente. El
aumento o reduccion correspondiente debera constar por escrito.

No daran lugar a ajuste de costos, las cuotas compensatorias a que, conforme a la ley de la materia, pudiera
estar sujeta la importacion de bienes contemplados en la realizacion de los trabajos.

Los ajustes de costos se calcularan a partir de la fecha en que se haya producido el incremento o
decremento en el costo de los insumos respecto de la obra faltante de ejecutar conforme al programa de
ejecucién pactado en el contrato o, en su caso de existir atraso no imputable a “EL CONTRATISTA”, con
respecto al programa vigente.

Cuando el atraso sea por causa imputable a “EL CONTRATISTA” procedera el ajuste de costos
exclusivamente para los trabajos pendientes de ejecutar conforme al programa originalmente pactado.

Para efectos de la revisién y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios sera la del acto de
presentacion y apertura de pr jones.
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Los incrementos o decrementos de los costos de los insumos, seran calculados con base en los indices
nacionales de precios productor con servicios que determine el Banco de México. Cuando los indices que
requiera “EL CONTRATISTA” o “LA COORDINACION”, no se encuentren dentro de los publicados por el
Banco de México, “LA COORDINACION” procedera a calcularlos conforme a los precios que investigue,
utilizando los lineamientos y metodologia que expida el Banco de México.

Los precios originales del contrato permaneceran fijos hasta la terminaciéon de los trabajos contratados, el
ajuste se aplicara a los costos directos, conservando constantes los porcentajes de indirectos y utilidad
originales durante el ejercicio del contrato, el costo por financiamiento estara sujeto a las variaciones de la
tasa de interés propuesta, y a los demas lineamientos que para tal efecto emita la Secretaria de la Funcion
Publica.

La revision de los costos se realizara mediante el procedimiento que establecen los articulos 56, 57 Fraccién
| y 58 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas vigente.

El procedimiento de ajuste de costos no podra ser modificado durante la vigencia del contrato.

El pago de los ajustes de costos del presente contrato cuando el porcentaje del ajuste de los costos sea al
alza, y sera “EL CONTRATISTA” quien lo promueva dentro de los sesenta dias naturales siguientes a la
publicacién de los indices aplicables al mes correspondiente, mediante la presentacién por escrito de la
solicitud, estudios y documentaciéon que la soporten a “LA COORDINACION”, transcurrido dicho plazo,
precluye el derecho del contratista para reclamar el pago.

“LA COORDINACION”, dentro de los sesenta dias naturales siguientes a que “EL CONTRATISTA”
promueva debidamente el ajuste de costos, debera emitir por oficio la resolucion que proceda; en caso
contrario, la solicitud se tendra por aprobada.

Cuando la documentaciéon mediante la que se promuevan los ajustes de costos sea deficiente o incompleta,
“LA COORDINACION” apercibira por escrito a “EL CONTRATISTA” para que, en el plazo de diez dias
habiles a partir de que le sea requerido, subsane el error o complemente la informacién solicitada.
Transcurrido dicho plazo, sin que el promovente diera respuesta al apercibimiento, o no lo atendiere en forma
correcta, se tendra como no presentada la solicitud de ajuste de costos.

El pago de los ajustes de costos y del costo por financiamiento se efectuara en las estimaciones siguientes al
mes en que se haya autorizado el ajuste concedido, aplicando al importe de las estimaciones el incremento
desglosado correspondiente a dichos factores a cada tipo de ajuste; debiéndose aplicar los ultimos que se
tengan autorizados.

NOVENA.- TRABAJOS EXTRAORDINARIOS. Cuando a juicio de “LA COORDINACION”, sea necesario
llevar a cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto y en el programa de
ejecucion de los trabajos, se procedera de acuerdo a lo establecido por las “Normas Generales para la
Contratacion y Ejecucion de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas para las
Dependencias y Entidades de la Administracion Publica Federal” vigentes.

DECIMA. - INCUMPLIMIENTO EN LOS PAGOS DE ESTIMACIONES Y DE AJUSTES DE COSTOS, ASIi
COMO PAGOS EN EXCESO. En caso de incumplimiento en los pagos de estimaciones y de ajustes de
costos “LA COORDINACION”, pagara previa solicitud de “EL CONTRATISTA”, gastos financieros,
conforme a una tasa que sera igual a la establecida por la Ley de Ingresos de la Federacion en los casos de
prorroga para el pago de créditos fiscales. Los gastos financieros empezaran a generarse cuando las partes
tengan definido el importe a pagar y se calcularan sobre las cantidades no pagadas, debiéndose computar
por dias naturales desde que sean determinadas y hasta la fecha en que se ponga efectivamente las
cantidades a disposicién de “EL CONTRATISTA”.

En el caso de que “LA COORDINACION” realice algtin pago en exceso, “EL CONTRATISTA” debera
reintegrar las cantidades pagadas en , mas los intereses correspondientes conforme a lo sefialado en
el parrafo anterior. Los cargos se n sobre las cantidades pagadas en exceso en ¢ada caso y se
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computaran por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las
cantidades a disposicion de “LA COORDINACION”.

DECIMA PRIMERA.- RECEPCION DE LOS TRABAJOS. “EL CONTRATISTA” comunicara por escrito a
“LA COORDINACION” la terminacién de los trabajos que le fueron encomendados dentro de un plazo no
mayor de 5 (cinco) dias naturales posteriores a la terminacion fisica de la obra, y la “LA COORDINACION”,
verificara dentro de los 10 (dias naturales la debida terminacion de los mismos conforme a las condiciones
establecidas en el contrato. Al finalizar la verificacion de los trabajos, la dependencia o entidad contara con
un plazo de 15 (quince) dias naturales para proceder a su recepcion fisica, mediante el levantamiento del
acta correspondiente, quedando los trabajos bajo su responsabilidad y esta verificara que los mismos estén
debidamente concluidos dentro del plazo pactado.

Una vez que se haya constatado la terminacién de los trabajos en los términos del parrafo inmediato anterior,
“LA COORDINACION” procedera a su recepcion, parcial o total, dentro de un plazo de 15 dias naturales,
mediante el levantamiento del acta correspondiente, quedando los trabajos bajo su responsabilidad.
Asimismo comunicara a la Secretaria de la Contraloria General del Estado de Sonora la terminacién de los
trabajos e informara la fecha sefialada para su recepcion a fin de que esta ultima, si lo estima conveniente,
nombre representantes que asistan al acto en la fecha sefialada. “LA COORDINACION” bajo su
responsabilidad recibira los trabajos y levantara el acta correspondiente. No obstante la recepcién de los
trabajos, “LA COORDINACION” se reservara el derecho de reclamar los trabajos faltantes o mal ejecutados.
La verificacion por parte de “LA COORDINACION” de los trabajos para su recepcion, ya sea total o
parcial, se realizara dentro de los 30 dias naturales, a partir de la fecha en que “EL CONTRATISTA”
comunique por escrito a “LA COORDINACION” Ila terminacién de los mismos. Una vez que “LA
COORDINACION” haya constatado que estén debidamente concluidos y a su entera satisfaccién, procedera
a su recepcion dentro de los 15 dias posteriores a la fecha en que hayan sido verificados, elaborandose el
acta correspondiente. “LA COORDINACION” se reserva el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal
ejecutados.

Una vez recibido fisicamente los trabajos, y elaborado el finiquito de los mismos, y de no existir desacuerdos
entre las partes respecto al finiquito, y de acuerdo al ultimo parrafo del articulo No. 64 de la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas vigente, se procedera a levantar acta administrativa que
de por extinguidos los derechos y obligaciones asumidos por “LA COORDINACION” y “EL
CONTRATISTA” en el contrato. Dicha acta contendra como minimo lo estipulado en el articulo 166 del
Reglamento de la Ley de Obras publicas y Servicios Relacionados con las mismas vigente.

DECIMA SEGUNDA.- REPRESENTANTE DEL CONTRATISTA. “EL CONTRATISTA” se obliga a
establecer, anticipadamente a la iniciaciéon de los trabajos materia del presente documento, en el sitio de
realizacion de los mismos, un representante permanente, que obrara como su superintendente de
construccion, el cual debera estar facultado para oir y recibir toda clase de notificaciones relacionadas con
los trabajos, alin las de caracter personal, asi como tomar las decisiones que se requieran en todo lo relativo
al cumplimiento de este contrato. “LA COORDINACION” se reserva el derecho de su aceptacion, el cual
podra ejercer en cualquier tiempo de conformidad con lo estipulado en el Articulo 117 del Reglamento de la
Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas vigente.

DECIMA TERCERA.- RELACIONES LABORALES. “EL CONTRATISTA” como empresario y patrén del
personal que ocupa con motivo de los trabajos materia de este contrato, sera el Unico responsable de las
obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y de
seguridad social. “EL CONTRATISTA” conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones
que sus trabajadores presentaren en su contra o en contra de “LA COORDINACION”, en relacién con los
trabajos del presente contrato.

DECIMA CUARTA.- RESPONSABILIDADES DE “EL CONTRATISTA”. “EL CONTRATISTA” se obliga a
que los materiales y equipos que se utilicen en los trabajos objeto de la obra motivo de este contrato,
cumplan con las normas de calidad establecidas en este contrato y a que la Realizacién de todas y cada una
de las partes de dicha obra se efectien a satisfaccion de “LA COORDINACION”, asi como a responder por
su cuenta y riesgo, de los defget6s Yy, vicios ocultos de la misma, y de los dafios y perjuicios que por
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inobservancia o negligencia de su parte se lleguen a causar a “LA COORDINACION” o a terceros, en cuyo
caso se hara efectiva la garantia otorgada para el cumplimiento del contrato, o en su caso la garantia
otorgada para responder por los defectos o vicios ocultos Asi como de cualquier otra responsabilidad en que
hubiere incurrido “EL CONTRATISTA”.

Igualmente se obliga “EL CONTRATISTA” a no ceder a terceras personas fisicas o morales sus derechos y
obligaciones derivados de este contrato y sus anexos, asi como los derechos de cobro sobre los bienes o
trabajos ejecutados que ampara el presente contrato, sin previa aprobacion expresa y por escrito de “LA
COORDINACION”, en los términos establecidos por la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con
las Mismas vigente.

Si “EL CONTRATISTA” realiza trabajos no contemplados en el presupuesto aprobado por “LA
COORDINACION”, y sin autorizacion expresa y por escrito, independientemente en la responsabilidad en
que incurra por dicha ejecucion, no tendra derecho a reclamar pago alguno por ello.

DECIMA QUINTA.- RESPONSABLE DE LOS TRABAJOS “LA COORDINACION”, por si o través de
terceros, establecera la residencia de obra con anterioridad a la iniciacién de la obra materia del presente
contrato, la que sera responsable directa de la supervision, vigilancia, control y revision de los trabajos,
incluyendo la aprobacién de las estimaciones presentadas por “EL CONTRATISTA”, asimismo, “LA
COORDINACION” podra realizar la inspeccion de todos los trabajos en el lugar en donde se ejecuten las
obras de conformidad con lo que se estipula en su caso en los articulos 113, 114, 115 y 116 del Reglamento
de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas vigente.

Atendiendo a las caracteristicas, complejidad y magnitud de los trabajos, el Residente de Obra podra
auxiliarse técnicamente por la supervision, que tendra las funciones que se sefialan en el Articulo 114 del
Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas vigente.

“EL CONTRATISTA” se compromete a brindar en todo momento las facilidades al personal designado por la
Secretaria de la Funcién Publica, para la verificacion de los trabajos objeto del presente contrato.

DECIMA SEXTA.- PENAS CONVENCIONALES.

A fin de verificar que si “EL CONTRATISTA” esta ejecutando la obra publica de este contrato de acuerdo
con el programa y montos mensuales de obra aprobados, “LA COORDINACION”, comparara
mensualmente, el importe de los trabajos efectuados con los que debieron realizarse, en los términos de
dicho programa; en la inteligencia de que, al efectuar la comparacion, la obra publica mal ejecutada se
tendra por no realizada. En la revision anterior, no se tomara en cuenta las demoras motivadas por caso
fortuito o de fuerza mayor, o cualquier otra causa no imputable a “EL CONTRATISTA” ya que, en tal
evento “LA COORDINACION” hara al programa las modificaciones que a su juicio procedan. Si como
consecuencia de la revision anterior “LA COORDINACION” determina que “EL CONTRATISTA” no
concluird, o bien, no concluye la obra publica dentro de los periodos programados, aplicara una sancion
equivalente al 0.5% (cinco al millar) de la diferencia entre el importe de la obra publica realmente
gjecutada y del monto que resulte de la parte de la obra publica que no se hayan ejecutado o
prestado oportunamente, multiplicando este importe por el numero de dias transcurridos, contados
a partir de la fecha en que ocurre el retraso hasta la fecha de verificacién de los mismos, por lo tanto en
cada estimacion se hara, en su caso, la retencién o devolucién que corresponda a fin de que la retencién
total sea la procedente. Dicha retencién sera reintegrada a “EL CONTRATISTA” en la siguiente estimacién
que presente, siempre y cuando se haya verificado por “LA COORDINACION” que la obra publica
realizada va acorde al Programa de Ejecucion vigente.

Si a la fecha de terminacion del Contrato existe retraso en la ejecucién de los trabajos, de acuerdo al
Programa pactado, se aplicara a “EL CONTRATISTA” una pena convencional del 1% (UNO POR CIENTO)
del importe de los trabajos que ain no se hayan ejecutado en la fecha de terminacion sefalada, por cada
dia natural de retraso, hasta su terminacién definitiva y recibidas a satisfaccion de “LA COORDINACION”,
en su caso; importe que se deducira en la ultima estimacion. Y se aplicara a favor del Erario Municipal como
pena convencional por el retardo en el cumplimiento de las obligaciones a cargo de "EL CONTRATISTA"™.

Estas penas, en ningun caso po ‘Superiores, en su conjunto, al monto de la garantia de
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cumplimiento, en cuyo caso y llegado a dicho limite se dara inicio al procedimiento de rescision
administrativa.

Para determinar las retenciones y en su caso, la aplicacién de las sanciones estipuladas, no se
tomaran en cuenta las demoras motivadas por caso fortuito o fuerza mayor, o cualquier otra causa no
imputable a “EL CONTRATISTA”.

Independientemente del pago de las sanciones sefialadas en los parrafos anteriores, y que “LA
COORDINACION?” llegare a aplicar a “EL CONTRATISTA”, podréa exigir el cumplimiento del contrato. En
caso de que “LA COORDINACION”, con base en lo establecido en la CLAUSULA DECIMA NOVENA, opte
por la rescision del contrato, la sancidn que por tal concepto se aplicara a “EL CONTRATISTA”, sera
aquella a que se refieren los parrafos anteriores, “LA COORDINACION” se abstendra de cubrir los
importes resultantes de trabajos ejecutados aln no liquidados, hasta que se otorgue el finiquito
correspondiente, ademas “LA COORDINACION” aplicara, si da lugar a ello, las fianzas otorgadas
conforme a la CLAUSULA SEPTIMA, quedando “EL CONTRATISTA” obligado a pagar por concepto de
dafios y perjuicios, una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas, a
juicio de “LA COORDINACION”,

DECIMA SEPTIMA.- SUSPENSION TEMPORAL DEL CONTRATO. “LA COORDINACION” podra
suspender temporalmente en todo o en parte, la obra contratada en cualquier momento por causas
justificadas, la cual comunicara por escrito a “EL CONTRATISTA” inmediatamente después de que se
presenten las causa que la originen. Cuando se suspenda la obra contratada por causas imputables a “LA
COORDINACION?”, esta pagara los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que
estos sean razonables y estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con el presente
contrato.

Para efectuar el pago de los trabajos ejecutado, “EL CONTRATISTA” dentro de los 15 (quince) dias habiles
siguientes contados a partir de la fecha de la notificacién escrita de “LA COORDINACION” sobre la
suspension, deberd presentar estudios que justifiquen su solicitud. Dentro de igual plazo, “LA
COORDINACION” debera resolver sobre la procedencia de la peticion, para lo cual se debera de celebrar
convenio entre las partes.

El presente contrato podrd continuar produciendo todos sus efectos legales, una vez que hayan
desaparecido las causas que motivaron dicha suspensién, mediante la suscripcion de un convenio en que se
pacte la recalendarizacion de los trabajos objeto de este contrato.

DECIMA OCTAVA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO POR CAUSAS IMPUTABLES A
“LA COORDINACION”. Las partes convienen en que el presente contrato podré ser rescindido en
cualquier momento en caso de incumplimiento de “LA COORDINACION” de las obligaciones pactadas en
el mismo y al efecto establecen que si “EL CONTRATISTA” es quien decide rescindirlo, “LA
COORDINACION” pagara los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que estos
sean razonables y estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con el presente contrato.
“EL CONTRATISTA” dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes contados a partir de la fecha de la
notificacion escrita de “EL CONTRATISTA” sobre la rescision, debera presentar estudios que justifiquen su
solicitud. Dentro de igual plazo, “LA COORDINACION” debera resolver sobre la procedencia de la peticion,
para lo cual se debera de celebrar convenio entre las partes. En caso de negativa, sera necesario que “EL
CONTRATISTA” obtenga de la autoridad judicial la declaratoria correspondiente.

DECIMA NOVENA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO POR CAUSAS IMPUTABLES A
“EL CONTRATISTA”. La contravencion a las disposiciones, lineamientos, bases, procedimientos y
requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas vigente, el
reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas vigente y demas
disposiciones administrativas sobre la materia, asi como el incumplimiento de cualesquiera de las
obligaciones a cargo de “EL CONTRATISTA” que se estipulan en el presente contrato, dara derecho a su
rescision inmediata, sin responsabilidad alguna para “LA COORDINACION”.
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Cuando “LA COORDINACION” determine justificadamente la rescision administrativa del contrato,
inmediatamente que se presenten las causas que lo originen, lo comunicara por escrito a “EL
CONTRATISTA”, exponiendo las razones que al efecto se tuvieren, para que esta dentro del termino de 15
(quince) dias habiles siguientes contados a partir de la fecha en que reciba la notificacién de rescision,
exponga lo que a su derecho convenga y aporte las pruebas que estime pertinente. Transcurrido este
término “LA COORDINACION” contara con un plazo de quince dias para resolver, considerando los
argumentos y pruebas que hubiere hecho valer “EL CONTRATISTA". La determinacién de dar o no por
rescindido el presente contrato debera ser debidamente fundada, motivada y comunicada a “EL
CONTRATISTA" dentro de dicho plazo.

“LA COORDINACION” podra, bajo su responsabilidad, suspender el tramite del procedimiento de rescision
a “EL CONTRATISTA”, cuando se hubiere iniciado un procedimiento de conciliacion respecto del contrato
materia de la rescision.

La resolucién que emita “LA COORDINACION” debera estar debidamente fundada y motivada y se
notificara por escrito a “EL CONTRATISTA” para que se presenten en un término de 5 (cinco) dias habiles,
en el domicilio de “LA COORDINACION” a fin de que en el dia acordado por las partes, y que no debera
exceder de 3 (tres) dias habiles, se efectuara un recorrido en conjunto por el lugar en donde se realicen los
trabajos y se levante una Acta Circunstanciada en la que se haga constar el estado en que se encuentran
dichos trabajos. Dicha Acta Circunstanciada sé levantara con o sin la comparecencia de “EL
CONTRATISTA” y servira de base para el pago del finiquito correspondiente, lo que debera efectuarse
dentro de los 40 (cuarenta) dias naturales siguientes a la fecha de notificacion de la rescision. En dicho
finiquito debera preverse el sobrecosto de los trabajos aun no ejecutados que se encueniren atrasados
conforme al programa vigente, asi como lo relativo a la recuperacion de los materiales y equipos que, en su
caso, le hayan sido entregados.

En este caso, “EL CONTRATISTA” debera devolver en un término no mayor de 5 (cinco) dias héabiles a la
Tesoreria Municipal el importe de los anticipos no amortizados, y en caso de no hacerio “LA
COORDINACION” podra realizar las acciones legales conducentes, sin perjuicio de la denuncia que se
presente ante la autoridad competente por los dafios y perjuicios que se causen al H. Ayuntamiento de
Hermosillo. Lo manifestado en este parrafo se aplicara igualmente si “EL CONTRATISTA” no devuelve a
“LA COORDINACION” los materiales y equipo que, en su caso, le hayan sido proporcionados, y que no
estén incorporados a la obra, asi como las instalaciones y el mismo inmueble.

Independientemente “LA COORDINACION” podra aplicar a “EL CONTRATISTA” las penas
convencionales establecidas en este contrato, sin perjuicio de que se le haga efectiva la garantia otorgada
para el cumplimiento del mismo.

VIGESIMA.- TERMINACION ANTICIPADA DE LOS TRABAJOS. Cuando ocurran razones e interés
general que den origen a la terminacion anticipada del contrato, “LA COORDINACION” las hara del
conocimiento de “EL CONTRATISTA” inmediatamente después de que ocurran dichas circunstancias. “LA
COORDINACION” pagara a “EL CONTRATISTA” los trabajos ejecutados, asi como los gastos no
recuperables, siempre que estos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen
directamente con el presente contrato.

VIGESIMA PRIMERA.- CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR. Cuando por caso fortuito o fuerza mayor se
imposibilite la continuacién de los trabajos, “EL CONTRATISTA” podra suspender la obra materia del
presente contrato. En este supuesto para la terminacion anticipada del contrato debera presentar su solicitud
a “LA COORDINACION” quien decidira dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes a la recepcion de la
misma. En caso de negativa sera necesario que “EL CONTRATISTA” obtenga de la autoridad judicial la
declaratoria correspondiente.

VIGESIMA SEGUNDA.- MODIFICACIONES AL PROYECTO ORIGINAL, MONTO Y/O PLAZO. “LA
COORDINACION”. Podra dentro del programa de inversion aprobado, bajo su responsabilidad y por razones
fundadas y explicitas, modificar el monto y el plazo estipulados en el presente contrato, mediante convenios,

siempre y cuando éstos, considergaesso rebasen el 25% (veinticinco por ciento) y ni impliquen variaciones
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sustanciales al proyecto original, ni se celebren para eludir en cualquier forma el cumplimento de la Ley o los
tratados.

Si las modificaciones exceden el porcentaje antes indicado pero no varian sustancialmente el proyecto, se
podran celebrar convenios adicionales entre las partes respecto de las nuevas condiciones, debiéndose
justificar de manera fundada y explicita las razones para ello. Dichas modificaciones no podran, en modo
alguno, afectar las condiciones que se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del
contrato original, ni convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas vigente o de los tratados.

Los convenios sefialados en los parrafos anteriores deberan ser autorizados por el servidor publico que se
determine en las politicas, bases y lineamientos de la dependencia o entidad de que se trate.

Cuando la modificacion implique aumento o reduccion por una diferencia superior al veinticinco por ciento del
importe original del contrato o del plazo de ejecucion, en casos excepcionales y debidamente justificados,
“LA COORDINACION" solicitara la autorizacion de la Secretaria de Funcién Publica para revisar los
indirectos y el financiamiento originalmente pactados y determinar la procedencia de ajustarlos. En el caso
de requerirse modificaciones en los términos y condiciones originales del presente contrato, que no
represente incremento o disminucion en el monto o plazo estipulados en el presente contrato, “LA
COORDINACION" y “EL CONTRATISTA" deberan celebrar los convenios respectivos.

Las modificaciones que se realicen a los planos, a las especificaciones, a los programas de ejecucion y al
presupuesto, deberan de efectuarse por escrito con la participacion conjunta de “LA COORDINACION”, la
residencia de obra y/o supervision y “EL CONTRATISTA”, considerandose dichas modificaciones como
anexo al convenio que al efecto suscribiran las partes y sus anexos y los documentos que formaran parte
integrante del presente contrato, y en consecuencia obligatorias para “LA COORDINACION” y “EL
CONTRATISTA".

VIGESIMA TERCERA.- OTRAS OBLIGACIONES DE “EL CONTRATISTA”. “EL CONTRATISTA” es
responsable de los riesgos, la conservacion y la limpieza de los trabajos hasta el momento de su entrega
seran responsabilidad de él y también esta obligado a coadyuvar en la extincion de incendios comprendidos
en las zonas en que se ejecuten los trabajos objeto del presente contrato, con el personal y elementos de
que disponga para ese fin; igualmente “EL CONTRATISTA” se obliga a dar aviso al residente de obra de la
existencia de incendios, de su localizacién y magnitud. “EL CONTRATISTA” se obliga a comunicar a la
Secretaria de Salud Publica de la aparicion de cualquier brote epidémico o endémico en la zona de los
trabajos objeto de este contrato y coadyuvar de inmediato a combatirlo con los medios de que disponga. En
igual forma enterara al Instituto del Medio Ambiente y Desarrollo Sustentable del Estado de Sonora, cuando
se afecten las condiciones ambientales y los procesos ecolégicos de la zona en que se realicen los trabajos.

VIGESIMA CUARTA.- RETENCIONES. De las estimaciones que se cubran a “EL CONTRATISTA” se le
retendra un cargo por utilidad de los precios unitarios que conforman los conceptos contratados del 5/1000
(cinco al millar) por concepto de derechos de inspeccion, vigilancia y control de trabajo de conformidad con
el articulo 191 de la Ley Federal de Derechos; asimismo se obliga a reflejar el importe de dicho porcentaje en
cada una de las estimaciones que presente a “LA COORDINACION” vy esta se obliga a tenerlo y enterarlo a
la Secretaria de Finanzas del Estado de Sonora, ademas de las estimaciones que se le cubran a “EL
CONTRATISTA” se le retendra el 0.2% (cero punto dos por ciento) en apoyo al I.C.I.C.

VIGESIMA QUINTA.- LEGISLACION APLICABLE. Las partes se obligan a sujetarse estrictamente para la
ejecucion de la obra materia del presente contrato, a todas y cada una de las clausulas que lo integran, asi
como a los términos, lineamientos, procedimientos y requisitos que establece la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas vigente, el reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas vigente, la Ley de Presupuesto, Contabilidad y Gasto Publico Federal y su
Reglamento, El Presupuesto de Egresos de la Federacion para el ejercicio fiscal correspondiente y demas
normas y disposiciones administrativas que le sean aplicables.
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VIGESIMA SEXTA.- INTERPRETACION Y JURISDICCION. Para la interpretacion y cumplimiento del
presente contrato, asi como para todo aquello que no éste expresamente estipulado en el mismo, las partes
se someten a la Jurisdiccion de los Tribunales Federales con residencia en la Ciudad de Hermosillo del
Estado de Sonora, por lo que “EL CONTRATISTA” renuncia al fuero que pudiera corresponderle por razén
de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

L E | D O el presente contrato por cada uno de los interesados, y habiéndose manifestado conforme con su
tenor, lo ratifican en todas y cada una de sus partes, ante los testigos que comparecen.

El presente contrato se firma en la Ciudad de Hermosillo, Sonora a los 16 dias del mes de Diciembre del
2015.

POR “LA COORDINACION”
COORDINACION GENERA NFRAESTRUCTURA,
DESARROLLO UR Y ECOLOGIA

“IVAN R GARCIA GOMEZ
COORDINADOR GENERAL

POR “EL CONTRATISTA”
MAR-LEN CONSTRUCCIONES Y PAVIMENTACIONES, S.A. DE C.V.
QW)
) .}\ 4 f
W

C. MANUELA HAYDEE MARTINEZ LEON

EN CARACTER DE ADMINISTRADORA UNICA

4 / TESTIGOS:

EL DIRECTOR GENERAL /DE INFRAESTRUCTURA EL DIRECTOR DE ESTUDIOS FINANCIEROS
/ Y APOYO ADMINISTRATIVO

,/ %

CLIIC. M!?;U/Et;KNGEL CORDOVA FLORES C. LIC. DEREK OMAR BRYANT ULLOA

EL SUBDIRECTOR DE COSTOS, LICITACIONES Y CONTRATOS
| |

f

;".J g R N _.7-‘ \— _\
C. ING. OSVALDO BERMUDEZ MORGHEN
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ANEXO No. 1 del Contrato

POR MEDIO DEL PRESENTE CONTRATO RECONOZCO, ACEPTO Y ME COMPROMETO A CUMPLIR CON LOS
SIGUIENTES PUNTOS ENUMERADOS, QUE SE ENCUENTRAN CON APEGO A LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y
SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS Y A SU REGLAMENTO VIGENTES.

1. - PRESENTAR ESTIMACIONES ACOMPANADAS CON UN REPORTE FOTOGRAFICO DE LOS TRABAJOS REALIZADOS, NUMEROS
GENERADORES, NOTAS DE BITACORA, CROQUIS, ANALISIS, CALCULO E INTEGRACION DE LOS IMPORTES CORRESPONDIENTES A CADA
ESTIMACION Y EN SU CASO PRESENTAR CONTROLES DE CALIDAD, PRUEBAS DE LABORATORIO CON UNA PERIODICIDAD NO MAYOR DE UN
MES. A PARTIR DE LA FECHA DE INICIO DE LOS TRABAJOS. Y ENTRE ESTIMACION Y ESTIMACION. ADEMAS EN CASO DE HABER
CONCEPTOS FUERA DE PRESUPUESTO (NO PREVISTO EN PRESUPUESTO INICIAL) Y QUE SEAN REALIZADOS DURANTE LA
EJECUCION DE LOS TRABAJOS CONTRATADOS, ASI MISMO CANTIDADES DE OBRA EXCEDENTE DE LOS CONCEPTOS DEL PRESUPUESTO
CONTRATADO, DEBERA ANEXAR A LA ESTIMACION CORRESPONDIENTE LA SOLICITUD DEL CONTRATISTA, JUSTIFICACION POR PARTE DE LA
DIRECCION GENERAL DE INFRAESTRUCTURA Y AUTORIZACION DEL PRECIO UNITARIO DE LA SUBDIRECCION DE COSTOS, LICITACIONES Y
CONTRATOS Y EN CASO DE EXISTIR REPROGRAMACION DE LOS TRABAJOS CONTRATADOS DEBERA ANEXAR A LA ESTIMACION
CORRESPONDIENTE LA SOLICITUD DEL CONTRATISTA Y AUTORIZACION POR PARTE DE LA COORDINACION GENERAL DE
INFRAESTRUCTURA, DESARROLLO URBANO Y ECOLOGIA. ESTO ES CON EL CONOCIMIENTO Y APEGO A LO ESTIPULADO EN EL ARTICULO
54 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS VIGENTE. EN CASO DE QUE A LA ESTIMACION LE FALTE
ALGUNO DE ESTOS DOCUMENTOS MENCIONADOS ANTERIORMENTE NO-SE PODRA DAR TRAMITE PARA SU PAGO HASTA QUE SE SUBSANE
DICHA DOCUMENTACION (ESTO ES EN LOS CASOS QUE SE PRESENTE CONCEPTOS FUERA DE PRESUPUESTO, CANTIDADES EXCEDENTES
Y REPROGRAMACION DE LOS CONCEPTOS CONTRATADOS).

2. - ME COMPROMETO QUE AL PRESENTAR LA ESTIMACION DE FINIQUITO POR UN IMPORTE DE $ 20,000.00 (VEINTE MIL
PESOS 00/100 M.N.).
3. - PARA QUE SE ME TRAMITE Y SE ME PAGUE LA ESTIMACION DE FINIQUITO ME COMPROMETO A ENTREGAR ESTA ESTIMACION
ACOMPANADA DE LA SIGUIENTE DOCUMENTACION. B
- CONCENTRADO DE VOLUMENES DE LAS ESTIMACIONES.
- PLANO DE OBRA TERMINADA.
- BITACORA DE LA OBRA. o
- GRAFICAS COMPARATIVAS (HISTOGRAMAS) TANTO FISICA COMO FINANCIERAMENTE DE LA EJECUCION DE LA OBRA ENTRE LO
PROGRAMADO Y LO REAL. )
-AVISO DE TERMINACION DE LOS TRABAJOS CONTRATADOS DE ACUERDO AL ART. 64 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS VIGENTE.
-PRESENTAR FIANZA POR VICIOS OCULTOS DE ACUERDO AL ARTICULO 66 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS VIGENTE.

"
4.- Para el pago de facturas electronicas, éstas deben venir acompaiadas de una impresion de verificacion de comprobantes fiscales digitales
por internet, mismo que sirve precisamente para verificar si el comprobante fue certificado por el SAT.

Es responsabilidad de “EL CONTRATISTA” tener un laboratorio para el control y verificacion de la calidad de los trabajos materia del presente contrato y
asi mismo proporcionar a “LA COORDINACION" los resultados favorables de los ensayes de materiales (resultados de las pruebas del laboratorio) y en
caso contrario de no ser favorable comunicarselo por escrito inmediatamente a “LA COORDINACION" , "EL CONTRATISTA" debera anexar dichos
resultados en la estimacion correspondiente, y asentarlo en la bitacora de obra, cada vez que haga uso de dicho laboratorio, asi como indicar las
instrucciones que de en forma preventiva y/o correctiva de el laboratorio a “EL CONTRATISTA.

ASI MISMO ES MI RESPONSABILIDAD COMO EMPRESA CONTRATISTA, EN LO REFERENTE A LA SEGURIDAD DEL PERSONAL, EN LA
REALIZACION DE LA OBRA, OCUPANDO O NO EL USO DE LA VIA PUBLICA, DURANTE TODO EL PROCESO QUE DURE LA EJECUCION DE LA
OBRA, DE TRAER A MI PERSONAL DENTRO DE LA OBRA CON CHALECOS FOSFORECENTES, CUYO GASTO QUE SE DERIVEN DE LO
ANTERIOR LO CONSIDERARE DENTRO DE EL ANALISIS DEL INDIRECTO DE LA OBRA.

EN EL CASO DE QUE MI EMPRESA A LA CUAL REPRESENTO HICIERE CASO OMISO A LOS PUNTOS ANTERIORMENTE ESTIPULADOS. ME
HAGO ACREEDOR DE TODAS LAS RESPONSABILIDADES DE QUE ELLAS OCURRIERA. LIBERANDO A LA COORDINACION GENERAL DE
INFRAESTRUCTURA, DESARROLLO URBANO Y ECOLOGIA DE CUALQUIER RECLAMACION POR PARTE DE LA EMPRESA. DERIVADO DE LO
ANTERIORMENTE EXPUESTO.

ATENTAMENTE
MAR-LEN CONSTRUCCIONES Y PAVIMENTACIONES, S.A. DE C.V.

W

C. MANUELA HAY'D, E MARTINEZ LEON
EN CARACTER DE ADMINISTRADORA UNICA
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